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RFGate 2.2.NG
Trådløst tokanals signaloverføringssystem for sikkerhetskoblingslister

Oversettelse av original bruksveiledning
Generelt

1 Sikkerhetshenvisninger

2 Typisk bruk

2.1  Industriport
N

O
RS

K

303075B
01/19

Sender Mottaker

Sender 

Sikkerhetskob-
lingslister

Mottaker

Sender 

DIP switch 5 OFF

Mottaker

Sikkerhetskob-
lingslist
8.2kΩ

Kontakt (gangdør)

Sender inngang 1 korresponderer med mottaker utgang 1
Sender inngang 2 korresponderer med mottaker utgang 2

i

Advarsel: Før det gjennomføres arbeider på anlegget, må driftsspen-
ningen slås av. Montering og oppstart bare av opplært fagpersonell. 
Inngrep og reparasjoner i apparatet må kun gjennomføres av medar-
beidere fra produsent. Evalueringsenheten må kun anvendes til 
sikring mot farer på steder der man kan kveste eller skjære seg og på 
automatiske porter (tiltenkt bruk). De nasjonale og internasjonale 
forskriftene som gjelder for portsikkerhet må overholdes. Applikasjo-

nens sikkerhetsfunksjon må alltid overholdes som helhet og aldri bare 
relatert til den enkelte anleggsdelen. Risikoanalyse og korrekt installasjon 
av portanlegget faller inn under installatørens ansvarsområde. 

Det anbefales  
å foreta et batteriskifte en gang i året.i
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+
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IN
1

co
m

on
IN

2

DIP switch Tilkobling 
sensorer

IN
1

co
m

on
IN

2

DIP switch Tilkobling 
sensorer

IN
1

co
m

on
IN

2

DIP switch Tilkobling 
sensorer

IN
1

co
m

on
IN

2

DIP switch Tilkobling 
sensorer

1) Skifte fra NC til NO, se kapittel 3.2

3.2  Skifte inngang fra NC til NO (fabrikkinnstilling = NC)

4.3 DIP switches

3.1 DIP switch innstilling iht. sensor (sikkerhetskoblingslist, koblingskontakt)

4 Mottaker

3 Sender

1. 
Sett inn 
batteri 1

4. 
Sett inn 
batteri 2

2. 
Status

3. 
Skifte

5. 
Skifte 
avsluttet

Trykk tasten på 
senderen 

Status skifter LED blinkerLED
blinker 2x

LED
blinker 5x

> 1,5 sek

Når batteri 1 er satt inn, har du 10 sekunder 
tid til å endre status

1 2 3 4 5

ON * Sikkerhetsanvendelse
 Standard 
 ifølge EN ISO 13849-1

1 2 3 4 5

ON  inaktiv ➔ ingen sikkerhetsfunksjon!
 (radioforbindelse ikke overvåket)

1 2 3 4 5

ON Senderfrekvens
 869,85 MHz
 Byt frekvens innenfor sammenkobling av
 sender og mottaker, om nødvendig

1 2 3 4 5

ON *  868,95 MHz 
 Byt frekvens innenfor sammenkobling av
 sender og mottaker, om nødvendig

1 2 3 4 5

ON Type testinngang
 NC
 aktivert = kontakt åpen

1 2 3 4 5

ON *  NO 
 aktivert = kontakt lukket

1 2 3 4 5

ON Automatisk frekvenstilpasning
 aktiv
 Skal kun anvendes ved sterke radio- 
 forstyrrelser

1 2 3 4 5

ON *  inaktiv

1 2 3 4 5

ON Programmering RF Gate 2.2.A (2 sendere)
Sender 1 korresponderer med utgang 1
Sender 2 korresponderer med utgang 2

1 2 3 4 5

ON * Programmering RF Gate 2.2.NG (1 sender)
Inngang 1 korresponderer med utgang 1
Inngang 2 korresponderer med utgang 2

* = Fabrikkinnstilling 

Merk  
rekkefølgen

IN 2

IN
1

co
m

on
IN

2

RFGate 2,2.SRFGate 2,2.S

RFGate 2.2.S.F

Kontaktene er tegnet strømløse

4.2 Kabling: Utganger og styring

Te
st

Co
m

m
on

Portstyring med 
NC-inngang

Portstyring med 
8.2kOhm-inn-

gang

Portstyring med 
NO-inngang

Fjern jumper

4.1  Kabling: Innmating og testinnganger

Common 
felles for IN1 og 
IN2

NO 5x

NO
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ON

1 2

+

203
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1 2

ON

1 2 3 4 5

ON

i

ON

OK?

1 2 3 4 5

ON

i

2x

2x

6.1 RFGate 2.2.NG, forbinde sender med mottaker

5 Oppstart

6 Programmering

6.  
Sender:
montere

4. 
Sender:
Sett inn 
batterier

1. 
Kontroller 
innstillingene av 
DIP switch

5. 
Programmering (kapittel 6.1): 
Forbinde sender med mottaker

Avstanden mellom sender og 
mottaker og ytterligere sendere 
må være minst 1 m

Merk
rekkefølgen

Vær oppmerksom på dreiemomentet 
når dekslet skrus på:
maks. 45 N cm

7. 
Sender:
kable

3. 
Slå på innmatin-
gen

2. 
Monter og kable 
mottakeren

8. 
Systemtest
Sikkerhetskoblingslist på 
porten

2. 
På senderen

På mottakeren

Trykk på tasten og slipp den Pipetone Vent 2 x pipetone

10 sek

1. 
På mottakeren

Trykk på tasten Pipetone

> 1,5 sek

LED lyserSlipp tasten

6.2  Sender reset

6.3  Lagerplass full

10 sek

Trykk på tasten Hold tasten trykket Korte pipetoner Pipetone VentSlipp tasten

10 sek

Pip

Pip

Pip

Pip

Pip Pip Pip Pip Pip

Pip

> 1,5 sek > 3 sek

2 x 
Pipetone

Kode lagret
LED-en slukker

På mottakeren Lager slukket på 
alle sendere

Status Terminaler  
COMx – OUTx

Terminaler  
COMx – SOUTx

Sensor ikke aktivert (driftsmodus) 8K2 lukket
Sensor aktivert (sikkerhetssystem aktivert) lukket åpen
Ingen forsyningsspenning lukket åpen
Sender og mottaker ikke sammenkoblet lukket åpen
Brutt kabel mellom sensor og sender lukket åpen
Senderens batterier er lave lukket åpen
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1 2 3 4 5

ON SAB

SELECT

REL 1 REL21
R2R1

1 2

4x

Designed in Switzerland / Made in EU

BBC Bircher Smart Access, BBC Bircher AG, Wiesengasse 20, CH-8222 Beringen, www.bircher.com

7 Normal drift

8 Tekniske data

7.1 Mottaker LED-visninger 7.2  Advarsel ved lav batterispenning

Objekt  
påvist

LED av

LED

Mottaker
Forsyningsspenning 12/24 V ACDC
Senderminne 7 
Utgang 2 relé 24 V, 0.5 A; mikroutkopling 1B
Effektforbruk 0.5 W @ 12 V; 1.2 W @ 24 V
Inngang testsignal 12/24 VACDC

Sender
Batteriforsyning 2 x litium 3 V type CR2032
Strømforbruk sendende: 17 mA standby: 16µA

Sikkerhet  
ok

LED på

System
Frekvenser 868.95 MHz & 869.85 MHz
Rekkevidde ved optimale betingelser inntil 100 m
Beskyttelsesart (IEC 
60529)

IP55

Forurensningsgrad 2
Temperaturområde –20 °C til +55 °C

Signalet lyder hver gang senderen overfører informa-
sjon

Batterispenning 
lav

Pip

9 EU-samsvarserklæring

11 Kontakt

10 WEEE

Apparater med dette symbolet må håndteres som spesialavfall. Håndteringen må skje i overensstemmelse med de respektive landenes 
lover for miljøvennlig avfallshåndtering, bearbeiding og gjenvinning av elektriske og elektroniske apparater.

Se vedlegg


